18.3.2010 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 67 E[141

Czwartek 5 lutego 2009 r.

74. zacheca do realizacji programéw, ktorych celem jest rozszerzenie stosunkéw handlowych miedzy
Chinami i UE, takich jak program szkolenia kadr kierowniczych; wzywa Komisje do rozszerzenia pomocy
technicznej dla Chin w celu wdrozenia przepiséw zdrowotnych i bezpieczenistwa oraz poprawy wspélpracy
celnej;

75. uwaza, ze Unia Europejska i Chiny stajg si¢ bardziej wspélzalezne, a zlozonos¢ i znaczenie stosunkéw
UE-Chiny wymagaja wigkszej koordynacji pomiedzy pafistwami czlonkowskimi i Komisja; przypomina
Chinom, ze musza wywigza¢ si¢ ze swoich zobowigzan wynikajacych z uméw miedzynarodowych; oczekuje
skutecznego i nastawionego na wyniki dialogu z Chinami w sprawie globalnych wyzwan; popiera partner-
stwo strategiczne UE i Chin; wzywa Komisj¢ do zwigkszenia przejrzystosci negocjacji umowy o partnerstwie
i wspdlpracy miedzy Unig Europejskg a Chinami;

76. uwaza, ze EXPO 2010 w Szanghaju (Chiny) bedzie $wietng okazja dla europejskiego sektora przedsie-
biorstw, by si¢ zaprezentowal i nawigzaé stosunki z chifiskim spofeczefistwem i chinskimi przedsigbior-
stwami; wzywa Komisj¢ do zagwarantowania, ze przedsi¢biorstwa z Unii Europejskiej bedg reprezentowane
na EXPO 2010 r;

77.  wzywa Komisje do wspierania dzialan na rzecz utworzenia rady biznesowej UE-Chiny na wzér podob-
nego organu europejsko-amerykanskiego;

78. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji oraz
rzadom i parlamentom panstw czlonkowskich, a takze rzadowi Chinskiej Republiki Ludowej i
Ogoélnochinskiemu Zgromadzeniu Przedstawicieli Ludowych.

Sytuacja w Sri Lance
P6_TA(2009)0054
Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 5 lutego 2009 r. w sprawie Sri Lanki

(2010/C 67 E/17)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc swoje poprzednie rezolucje w sprawie Sri Lanki z dnia 18 maja 2000 r. ('), 14 marca
2002 r. (% i 20 listopada 2003 r. (%), rezolucje z dnia 13 stycznia 2005 r. () w sprawie kataklizmu
tsunami na Oceanie Indyjskim oraz rezolucje z dnia 18 maja 2006 r. (°) w sprawie sytuacji na Sri Lance,

— uwzgledniajac decyzje Rady Unii Europejskiej z dnia 29 maja 2006 r. (°) o formalnym wpisaniu
Tygryséw Wyzwolenia Tamilskiego llamu (LTTE) na list¢ organizacji terrorystycznych,

— uwzgledniajgc oéwiadczenie prezydencji Unii Europejskiej z dnia 17 sierpnia 2006 r. w sprawie Sri
Lanki,
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%) Decyzja Rady 2006/379/WE z dnia 29 maja 2006 r. wykonujaca art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2580/2001 w
sprawie szczeg6lnych srodkéw ograniczajacych skierowanych przeciwko niektérym osobom i podmiotom majgcych na
celu zwalczanie terroryzmu i uchylajaca decyzje 2005/930/WE (Dz.U. L 144 z 31.5.2006, s. 21).
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— uwzgledniajac deklaracje tokijska w sprawie odbudowy i rozwoju Sri Lanki z dnia 10 czerwca 2003 r.,

ktéra powigzala wsparcie pomocowe z postepami w procesie pokojowym,

— uwzgledniajgc porozumienie o zawieszeniu broni podpisane przez rzad Sri Lanki i LTTE, ktére weszlo w

zycie w dniu 23 lutego 2002 r.,

uwzgledniajac deklaracje z Oslo z grudnia 2002 r., w ktdrej rzad Sri Lanki i LTTE doszli do porozu-
mienia w sprawie poszukiwania rozwiazania w strukturze federacyjnej w ramach zjednoczonej Sri Lanki,

uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

. majgc na uwadze, ze od chwili rozpoczecia rzadowej ofensywy wojskowej w pazdzierniku 2008 r., LTTE

wkroczyli ponownie na terytoria pdinocne, zmuszajac cywiléw do ucieczki w glab kontrolowanego
przez nich terytorium i powodujgc $mier¢ setek os6b, a okolo 250 tys. cywiléw znalazlo si¢ w ogniu
walki miedzy armia lankijska a separatystami z LTTE w regionie Mullaitivu,

. majac na uwadze, ze Sri Lanka jest od okolo 25 lat ngkana zbrojnymi atakami buntownikéw LTTE

(Tamilskie Tygrysy) i reakcjami rzgdowymi, ktérych skutkiem jest ponad 70 tys. ofiar Smiertelnych,

. majac na uwadze, ze ludno$¢ cywilna z wyzwolonych obszaréw potrzebuje pomocy humanitarnej i ze

choé agencje rzadowe moga teraz odpowiedzie¢ na ich potrzeby, wiele tysiecy cywiléow na terenach
dotknigtych konfliktem jest wciaz narazonych na ogromne niebezpieczenstwo, a ich podstawowe
potrzeby zyciowe nie sa zaspokojone,

. majac na uwadze powazne obawy dotyczace ostrzatu szpitala i budynkéw stanowiacych schronienie

krajowego personelu ONZ, ktore znajdowaly si¢ w strefie bezpieczefistwa, czego skutkiem byta $mier¢ i
obrazenia wielu cywilow,

. majgc na uwadze, ze wedtug Amnesty International zaréwno sily rzadowe, jak i LTTE naruszajg prawo

wojny przesiedlajac cywiléw i uniemozliwiajgc im ucieczke w bezpieczne miejsca,

. majgc na uwadze, ze Miedzynarodowa Prasowa Misja Pokojowa w Sri Lance odnotowala trzy tendencje

zwigzane z relacjonowaniem konfliktu: brak dostepu przedstawicieli prasy i niezaleznego przeplywu
informacji w strefie konfliktu, atakowanie i zastraszanie dziennikarzy relacjonujacych konflikt i autocen-
zura medi6w,

. majgc na uwadze, ze zabdjstwo redaktora naczelnego Lasanthy Wickrematungi i atak na siedzibe popu-

larnego niezaleznego kanatu telewizyjnego doprowadzily od poczatku 2009 r. do paralizu medi6w,

. majac na uwadze, ze od 2006 r. zabito co najmniej 14 dziennikarzy, a wielu innych uprowadzono lub

aresztowano, a takze majac na uwadze, Ze organizacja Reporterzy Bez Granic umieScita Sri Lank¢ na
165 miejscu wérdd 173 krajéow objetych wskaznikiem wolnosci prasy w 2008 r.,

majac na uwadze, ze powinno si¢ zapewni¢ nadrzedno$¢ poszanowania praw czlowieka i norm prawa
humanitarnego przez wszystkie strony konfliktu, nie tylko jako natychmiastowa odpowiedZ na pogarsza-
jaca si¢ sytuacje, ale jako kamient wegielny dla sprawiedliwego i trwalego rozwiazania konfliktu,
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J. majac na uwadze, ze wspolprzewodniczacy z Tokio (Norwegia, Japonia, Stany Zjednoczone i UE)
wezwali wspdlnie LTTE do dyskusji z rzagdem Sri Lanki na temat warunkéw zakoficzenia dziatan zbroj-
nych, w tym zlozenia broni, rezygnacji z przemocy i zaakceptowania propozycji rzadu Sri Lanki doty-
czgcej amnestii oraz udziatu w roli partii politycznej w procesie prowadzacym do znalezienia sprawiedli-
wego i trwalego rozwigzania politycznego,

K. majgc na uwadze, ze wspolprzewodniczacy z Tokio wezwali wspélnie rzad Sri Lanki i LTTE do oglo-
szenia okresu bez wymiany ognia, aby umozliwi¢ ewakuacje chorych i rannych oraz dostarczenie
pomocy humanitarnej cywilom,

1. uwaza, Ze ostatnie wydarzenia mogg stanowi¢ punkt zwrotny w kryzysie na Sri Lance; przylacza si¢ do
o$wiadczenia wspélprzewodniczacych z Tokio i wyraza nadzieje, ze wkrétce w kraju ponownie zapanujg
pokdj i stabilnosé;

2. uwaza, ze zwycigstwo wojskowe nad LTTE w formie przewidzianej przez rzad Sri Lanki nie zmniejszy
potrzeby znalezienia politycznego rozwigzania w celu zagwarantowania trwalego pokoju;

3. wzywa rzad i LTTE do przestrzegania zasad wojny, minimalizacji szkdd dla cywiléw podczas operacji
wojskowych oraz do natychmiastowego umozliwienia tysigcom cywiléow uwigzionych w strefie konfliktu
bezpiecznego przemieszczania si¢ i korzystania z pomocy humanitarnej;

4.z zadowoleniem przyjmuje zobowigzanie si¢ rzadu Sri Lanki do zagwarantowania pelnych, otwartych i
przejrzystych dochodzen w sprawie wszystkich rzekomych przypadkéw tamania wolnosci mediéw w celu
zajecia si¢ réwniez problemem bezkarnosci i obojetnosci wobec zabdjstw i atakéw na dziennikarzy na Sri
Lance;

5. podkresla, ze obserwatorzy miedzynarodowi powinni oceni¢ potrzeby humanitarne 250 tys. ludzi
uwiezionych w regionie Wanni oraz zagwarantowaé wlasciwy rozdzial zywnosci i innej pomocy humani-
tarnej, szczegdlnie ze walki toczg si¢ coraz blizej uwigzionej ludnosci cywilnej;

6. ponownie potepia przerazajace wykorzystywanie dzieci rekrutowanych do sit zbrojnych, co stanowi
zbrodni¢ wojenng, i wzywa wszystkie grupy rebeliantéw do zaprzestania tej praktyki, uwolnienia przetrzy-
mywanych dzieci oraz wydania o§wiadczenia, ze w przyszlosci nie beda prowadzi¢ rekrutacji dzieci;

7. wzywa rzad do pilnego zwrdcenia uwagi na kwestie usuniecia min przeciwpiechotnych, ktére moga
stanowi¢ powazng przeszkode dla rehabilitacji i odnowy gospodarczej; w zwigzku z tym wzywa rzad Sri
Lanki do uczynienia pozytywnego kroku i przystapienia do konwengji ottawskiej (Konwencja w sprawie
zakazu uzycia, skladowania, produkdji i przekazywania min przeciwpiechotnych oraz ich zniszczenia);

8. z zadowoleniem przyjmuje zobowigzanie si¢ rzadu Sri Lanki do znaczacego przekazania wiadzy
prowincjom, ktére umozliwi gléwnie strefom tamilskim, a takze innym regionom sprawowanie wigkszej
kontroli administracyjnej w zjednoczonym kraju; wzywa rzad do szybkiej realizacji tego zobowigzania, co
zagwarantuje wszystkim obywatelom Sri Lanki réwne prawa;

9. wzywa Rade, Komisje i rzady panstw czlonkowskich do podwojenia staran na rzecz zaprowadzenia
stabilnosci i sprawiedliwego pokoju na Sri Lance oraz przywrdcenia bezpieczenstwa i dobrobytu;

10. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji,
Sekretarzowi Generalnemu ONZ, rzadowi Norwegii i pozostalym wspdlprzewodniczacym tokijskiej konfe-
rencji darczyficow, prezydentowi rzadowi Sri Lanki oraz pozostalym stronom konfliktu.



